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1 Sicherheit

1.1

Klassifizierung der handlungsbezogenen
Warnhinweise

Die handlungsbezogenen Warnhinweise sind
wie folgt mit Warnzeichen und Signalwoér-
tern hinsichtlich der Schwere der mdglichen
Gefahr abgestulft:

Handlungsbezogene Warnhinweise

Warnzeichen und Signalworter

Gefahr!

Unmittelbare Lebensgefahr oder
Gefahr schwerer Personenschaden
Gefahr!

Lebensgefahr durch Stromschlag

Warnung!
Gefahr leichter Personenschaden

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden oder Scha-
den fur die Umwelt

=P P P

1.2

Bei unsachgemalier oder nicht bestimmungs-
gemaler Verwendung konnen Gefahren fur
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter
bzw. Beeintrachtigungen des Produkts und
anderer Sachwerte entstehen.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Produkt ist als Warmeerzeuger fur ge-
schlossene Heizungsanlagen und die Warm-
wasserbereitung vorgesehen.

Die bestimmungsgemale Verwendung be-
inhaltet:

— das Beachten der beiliegenden Betriebs-
anleitungen des Produkts sowie aller wei-
teren Komponenten der Anlage

— die Einhaltung aller in den Anleitungen auf-
gefuhrten Inspektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jah-
ren und daruber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren
Gebrauchs des Produktes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Pro-
dukt spielen. Reinigung und Benutzer-War-
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tung durfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgeflihrt werden.

Eine andere Verwendung als die in der vor-
liegenden Anleitung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier beschriebene
hinausgeht, gilt als nicht bestimmungs-
gemald. Nicht bestimmungsgemal ist

auch jede unmittelbare kommerzielle und
industrielle Verwendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwendung ist unter-
sagt.

1.3 Allgemeine Sicherheitshinweise
1.3.1 Gefahr durch Fehlbedienung

Durch Fehlbedienung konnen Sie sich selbst
und andere gefahrden und Sachschaden
verursachen.

» Lesen Sie die vorliegende Anleitung und
alle mitgeltenden Unterlagen sorgfaltig
durch, insb. das Kapitel "Sicherheit" und
die Warnhinweise.

» Flhren Sie nur diejenigen Tatigkeiten
durch, zu denen die vorliegende Betriebs-
anleitung anleitet.

1.3.2 Lebensgefahr durch austretendes
Gas

Bei Gasgeruch in Gebauden:

» Meiden Sie Raume mit Gasgeruch.

» Wenn moglich, o6ffnen Sie Turen und Fens-
ter weit und sorgen Sie fur Durchzug.

» Vermeiden Sie offene Flammen (z. B.
Feuerzeug, Streichholz).

» Rauchen Sie nicht.

» Betatigen Sie keine elektrischen Schalter,
keine Netzstecker, keine Klingeln, keine
Telefone und andere Sprechanlagen im
Gebaude.

» SchlieRen Sie die Gaszahler-Absperrein-
richtung oder die Hauptabsperreinrichtung.

» Wenn moglich, schliefen Sie den Gas-
absperrhahn am Produkt.

» Warnen Sie die Hausbewohner durch Ru-
fen oder Klopfen.

» Verlassen Sie unverzlglich das Gebaude
und verhindern Sie das Betreten durch
Dritte.



» Alarmieren Sie Polizei und Feuerwehr,
sobald Sie aul3erhalb des Gebaudes sind.

» Benachrichtigen Sie den Bereitschafts-
dienst des Gasversorgungsunternehmens
von einem Telefonanschluss aulerhalb
des Gebaudes.

1.3.3 Lebensgefahr durch versperrte oder
undichte Abgasleitung

Bei Abgasgeruch in Gebauden:

» Offnen Sie alle zugénglichen Tiren und
Fenster weit und sorgen Sie fur Durchzug.

» Schalten Sie das Produkt aus.

» Benachrichtigen Sie einen Fachhand-
werker.

1.3.4 Lebensgefahr durch explosive und
entflammbare Stoffe

» Verwenden Sie das Produkt nicht in Lager-

raumen mit explosiven oder entflammba-
ren Stoffen (z. B. Benzin, Papier, Farben).

1.3.5 Lebensgefahr durch Veranderungen
am Produkt oder im Produktumfeld

» Entfernen, Uberbriicken oder blockieren
Sie keinesfalls die Sicherheitseinrichtun-
gen.

» Manipulieren Sie keine Sicherheitseinrich-
tungen.

» Zerstoren oder entfernen Sie keine Plom-
ben von Bauteilen.

» Nehmen Sie keine Veranderungen vor:

— am Produkt

— an den Zuleitungen fur Gas, Zuluft,
Wasser und Strom

— an der gesamten Abgasanlage

— am gesamten Kondensatablaufsystem

— am Sicherheitsventil

— an den Ablaufleitungen

— an baulichen Gegebenheiten, die Ein-
fluss auf die Betriebssicherheit des Pro-
dukts haben konnen

1.3.6 Vergiftungsgefahr durch
unzureichende
Verbrennungsluftzufuhr

Bedingung: Raumluftabhangiger Betrieb

» Sorgen Sie fur eine ausreichende Verbren-
nungsluftzufuhr.

1.3.7 Risiko eines Korrosionsschadens
durch ungeeignete Verbrennungs-
und Raumluft

Sprays, Losungsmittel, chlorhaltige Reini-
gungsmittel, Farben, Klebstoffe, Ammoniak-
verbindungen, Staube u. A. kdnnen zu Korro-
sion am Produkt und in der Luft-Abgas-Flh-
rung fuhren.

» Sorgen Sie daflr, dass die Verbrennungs-
luftzufuhr stets frei von Fluor, Chlor,
Schwefel, Stduben usw. ist.

» Sorgen Sie dafur, dass am Aufstellort
keine chemischen Stoffe gelagert werden.

1.3.8 Risiko eines Sachschadens durch
Frost

» Stellen Sie sicher, dass die Heizungs-
anlage bei Frost auf jeden Fall in Betrieb
bleibt und alle Rdume ausreichend tempe-
riert sind.

» Wenn Sie den Betrieb nicht sicherstellen
kénnen, dann lassen Sie einen Fachhand-
werker die Heizungsanlage entleeren.

1.3.9 Verletzungsgefahr und Risiko eines
Sachschadens durch unsachgemafe
oder unterlassene Wartung und
Reparatur

» Versuchen Sie niemals, selbst Wartungs-
arbeiten oder Reparaturen an Ihrem Pro-
dukt durchzufihren.

» Lassen Sie Stérungen und Schaden um-
gehend durch einen Fachhandwerker be-
heben.

» Halten Sie die vorgegebenen Wartungs-
intervalle ein.
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2 Hinweise zur Dokumentation

21

Mitgeltende Unterlagen beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebsanleitungen, die
Komponenten der Anlage beiliegen.

2.2

Unterlagen aufbewahren

» Bewahren Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden
Unterlagen zur weiteren Verwendung auf.

23

Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlief3lich fur:

Produkt — Artikelnummer

ecoTEC pure

VC 146/7-2 (E-DE) | 0010030693

VCW 206/7-2 (E-DE) | 0010030695

3  Produktbeschreibung

31

Produktaufbau

1 Produkt

2 Bedienelemente

3 Schild mit Serialnummer
auf der Rlckseite
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3.2 Bedienelemente
Tl CT)
- - N
| O
o— =
(6o—=—= 1@ =—3)
G—=———rCF ="
1 Display 5 Taste (&)
2 Ein-/Austaste bzw. Linke Auswahltaste
Entstortaste -
Zugang zum Menu fur
Rechte Auswahltaste Zusatzinformationen/
4 Taste Fachhandwerkerebene
3.3 Beschreibung des Displays
4L "u "4 u "4 ibar
SR A M~ »
1 Informationen zum 3 Anzeige der aktuellen

Betrieb

2 Betriebsart, Auswahl
und Bestatigung der

Heizungsvorlauftempe-
ratur, des Fulldrucks der
Heizungsanlage, der

Betriebsart Betriebsart oder eines
Fehlercodes
Symbol Bedeutung
6 Ordnungsgemafer Brennerbetrieb
— Brenner an
:E Fullldruck der Heizungsanlage
— permanent an: Fulldruck im zulassi-
gen Bereich
— blinkt: Fulldruck auf3erhalb des zu-
lassigen Bereichs, Entliftungsfunk-
tion aktiviert
- Warmwasserbetrieb
l Iy

— permanent an: Warmwasser aktiviert
— blinkt: Brenner an im Zapfbetrieb

iy

Heizbetrieb

— permanent an: Heizbetrieb aktiviert
— blinkt: Brenner an im Heizbetrieb

\

Wartung erforderlich

Informationen zu Wartungsmeldungen
bei Fehlern

v

Zu bestatigende Einstellung

>

In den diversen MenUs navigieren

FXX /Err/5Er

Fehler im Produkt

— Erscheint anstelle der Grundanzeige.

S.XX

Statuscode




Symbol

Bedeutung

OFF

— Heizbetrieb ist ausgeschaltet
(Sommerbetrieb)

— Warmwasserbetrieb ist ausgeschal-
tet (Produkt mit integrierter Warm-
wasserbereitung/Produkt mit ange-
schlossenem Warmwasserspeicher)

— Erscheint, wenn das Produkt in den
Standby-Betrieb geht.

34 Angaben auf dem Typenschild

Das Typenschild ist werksseitig an der Unterseite des Pro-

dukts angebracht.

Das Typenschild dokumentiert das Land, in dem das Produkt

installiert werden muss.

Angabe auf dem
Typenschild

Bedeutung

Brennwerttechnik

Wirkungsgradklasse des Heizgerats
gemafR EG-Richtlinie 92/42/EWG

Serialnummer

Dient der Qualitatskontrolle; 3. bis 4.
Ziffer = Produktionsjahr

Dient der Qualitatskontrolle; 5. bis 6.
Ziffer = Produktionswoche

Dient zur Identifizierung; 7. bis 16. Ziffer
= Artikelnummer des Produkts

Dient der Qualitatskontrolle; 17. bis 20.
Ziffer = Produktionsstandort

... ecoTEC ... Produktbezeichnung
Kat. Zugelassene Gaskategorie
Typ: Xx3(x) Zulassige Abgasanschliisse

2H/2E /3P /2K...

Werksseitige Gasgruppe und Gas-
anschlussdruck

Tmax Max. Vorlauftemperatur

PMS Maximaler Wasserdruck im Heizbetrieb

NOx NOX-Klasse des Produkts

\% Elektroanschluss

Hz

w max. elektrische Leistungsaufnahme

IP Schutzklasse

Code (DSN) Spezifischer Produktcode

1113 Heizbetrieb

Qn Nennwarmebelastungsbereich im Heiz-
betrieb

Pn Nennwarmeleistungsbereich im Heiz-
betrieb

Pnc Nennwarmeleistungsbereich im Heiz-
betrieb (Brennwerttechnik)

[ Warmwasserbereitung

Qnw Nennwarmebelastungsbereich im Warm-
wasserbetrieb

Pnw Nennwarmeleistungsbereich im Warm-
wasserbetrieb

D Spezifischer Durchfluss

PMW Maximaler Wasserdruck im Warmwas-
serbetrieb

LAY | > ™ >

6

Hinweis
Uberzeugen Sie sich davon, dass das Produkt der
Gasgruppe am Aufstellort entspricht.

([I]\
\\ =

3.5 Serialnummer

Die Serialnummer befindet sich auf der Riickseite eines
Kunststoffschilds unten auf der Frontverkleidung sowie auf
dem Typenschild.

3.6 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass die Pro-
dukte gemafl dem Typenschild die grundlegenden Anforde-
rungen der einschlagigen Richtlinien erflllen.

Die Konformitatserklarung kann beim Hersteller eingesehen
werden.

4 Betrieb

4.1 Bedienkonzept

Wenn Sie das Produkt einschalten oder eine Taste betati-
gen, schaltet sich das Display ein. Sie kénnen nun Einstel-
lungen vornehmen, indem Sie die Tasten erneut driicken.

Wenn Sie das Produkt mit dem Ein-/Aus-Knopf ausschalten,
dann erlischt das Display (die Frostschutzfunktion ist aktiv,
solange die Stromversorgung gewahrleistet bleibt).

Taste Bedeutung

= — Einstellen der Warmwassertemperatur

- Abbrechen der Anderung eines Einstellwerts
oder Aktivieren einer Betriebsart

— Aufrufen einer héheren Auswahlebene im
Menii

Einstellen der Heizungsvorlauftemperatur,
Fulldruck der Heizungsanlage oder Aktivie-
ren des Heizbetriebs

— Bestatigen eines Einstellwerts oder Aktivie-
ren einer Betriebsart

— Aufrufen einer niedrigeren Auswahlebene im
Menu

— Anlagendruck ablesen (2-mal driicken)
2+3 -
(=) oder -

Aufrufen der Zusatzfunktionen

Navigieren zwischen den einzelnen
Mendueintragen

— Erhdéhen oder Verringern des ausgewahlten
Einstellwerts

0] — Ein- und Austaste (Tastendruck < 3 s)
— Entstértaste (Tastendruck > 3 s)

Die beiden Auswahltasten haben eine so genannte Softkey-
Funktion, d. h., die Funktion kann wechseln.

Wenn Sie, z. B. in der Grundanzeige, die linke Auswahltaste

(& driicken, wechselt die aktuelle Funktion von r (Warm-
wassertemperatur) nach ¥ (Zuruick).

Einstellbare Werte werden immer blinkend dargestellt.

Die Anderung eines Wertes miissen Sie immer bestétigen.
Erst dann wird die neue Einstellung gespeichert. Mit (=] kon-
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nen Sie jederzeit einen Vorgang abbrechen. Wenn Sie lan-
ger als 15 Minuten keine Taste betatigen, dann springt das
Display in die Grundanzeige zurlick.

411 Grundanzeige

r [}

Die Grundanzeige zeigt den aktuellen Produktstatus an.

Um zur Grundanzeige zurlickzukehren, driicken Sie die
Taste (=J. Wenn Sie innerhalb von drei Minuten keine Taste
betétigen, wird das Display abgedunkelt und wechselt auto-
matisch in die Grundanzeige zurick.

Wenn eine Fehlermeldung vorliegt, dann wird der Fehler-
code in der Grundanzeige angezeigt.

Die verfiigbaren Funktionen variieren, je nachdem, ob:

— am Produkt ein Raumthermostat angeschlossen ist oder
nicht

— am Produkt ein Warmwasserspeicher mit Temperaturfiih-
ler angeschlossen ist oder nicht

4.1.2 Bedienebenen
Das Produkt hat zwei Bedienebenen:

— Die Betreiberebene zeigt die wichtigsten Informationen
an und bietet Einstellmdglichkeiten, die keine speziellen
Vorkenntnisse erfordern.

— Fur die Fachhandwerkerebene (Zugang fur Techniker)
sind spezielle Kenntnisse erforderlich. Deshalb ist sie
durch einen Zugangscode geschiuitzt.

Betreiberebene — Ubersicht (- Seite 11)

4.2

1. Lassen Sie sich von dem Fachhandwerker, der das
Produkt installiert hat, die Lage und Handhabung der
Absperreinrichtungen erklaren.

2. Offnen Sie den bauseits installierten Gasabsperrhahn.

3. Offnen Sie den Gasabsperrhahn, der sich direkt unter-
halb des Produkts oder in unmittelbarer Nahe befindet.

4. Offnen Sie die Wartungshahne im Vorlauf und Riicklauf
der Heizungsanlage.

Absperreinrichtungen 6ffnen

5. Offnen Sie das Kaltwasser-Absperrventil.

0020290886_00 ecoTEC pure Betriebsanleitung

4.3 Produkt einschalten
C°
() )

N
Io\
3 sec
/ N\ \

r ]

1. Nehmen Sie das Produkt erst dann in Betrieb, wenn die
Verkleidung vollstandig geschlossen ist.

2. Wenn das Display erloschen ist, dann driicken Sie we-
niger als 3 Sekunden auf O.
< Im Display wird die Grundanzeige angezeigt.

4.4

i

Einstellung der Heizungsvorlauftemperatur

Hinweis

Wenn der eBUS-Raumtemperaturregler am Pro-
dukt angeschlossen ist, dann sind die Warm-
wassertemperatur sowie die Heizungsvorlauftem-
peratur nicht tber die Betriebsanzeige einstellbar.

Bedingung: Temperatur wird vom Produkt gesteuert

» Driicken Sie (J.
< Im Display blinkt die Heizungsvorlauftemperatur.

» Driicken Sie die Taste (=) oder (), um die Temperatur
einzustellen.

< = wird im Display angezeigt.
> Bestatigen Sie mit (3.

i

Hinweis

Wenn Sie erneut die Taste (3 driicken, dann
wird der Heizungsanlagendruck im Display
angezeigt.

» Driicken Sie =J.
< Die Grundanzeige wird angezeigt.

Bedingung: Vom Regler regulierte Temperatur

» Sie kénnen die Heizungsvorlauftemperatur nicht ein-
stellen.

Hinweis
E] Wenn Sie die Taste (3 driicken, dann wird
der Heizungsanlagendruck im Display ange-
zeigt.




4.5 Einstellung der Warmwassertemperatur

K[I]\
.

Hinweis

Wenn der eBUS-Raumtemperaturregler am Pro-
dukt angeschlossen ist, dann sind die Warm-
wassertemperatur sowie die Heizungsvorlauftem-

peratur nicht Uber die Betriebsanzeige einstellbar.

Bedingung: Temperatur wird vom Produkt gesteuert

g

Sk

» Driicken Sie &J.
< Die Warmwassertemperatur blinkt nun am Display.

» Driicken Sie die Taste (=) oder (1), um die Temperatur
einzustellen.

< +f wird im Display angezeigt.
» Driicken Sie zum Bestatigen die Taste Q.
» Driicken Sie &J.
< Das Display wechselt in die Grundanzeige.

Bedingung: Vom Regler regulierte Temperatur

» Stellen Sie die Warmwassertemperatur am Regler ein.
Siehe die Anleitung des Reglers.

Bedingung: Die Temperatur wird Uber den Thermostat des Warmwasser-
speichers geregelt.

» Stellen Sie die Warmwassertemperatur am Warmwas-
serspeicher ein. Siehe die Anleitung des Warmwasser-
speichers.

Bedingung: Die Temperatur wird Gber den Temperatursensor des Warm-
wasserspeichers geregelt.

» Stellen Sie die Warmwassertemperatur am Regler ein.
Siehe die Anleitung des Reglers.

4.6 Produktfunktionen ausschalten

4.6.1 Heizbetrieb ausschalten (Sommerbetrieb)

Bedingung: Temperatur wird vom Produkt gesteuert

» Driicken Sie (3.
< Im Display blinkt die Heizungsvorlauftemperatur.
» Driicken Sie (3) und halten Sie (5) gedriickt, bis OFF im
Display angezeigt wird.
<« wird im Display angezeigt.
> Bestatigen Sie mit (3.
< Der Heizbetrieb ist ausgeschaltet.
» Driicken Sie CJ.
< Das Display wechselt in die Grundanzeige.

Bedingung: Vom Regler regulierte Temperatur

» Sie kdnnen den Heizbetrieb am Produkt nicht ausschal-
ten. Siehe die Anleitung des Reglers.

4.6.2 Warmwasserbetrieb ausschalten

Bedingung: Vom Produkt oder vom Raumtemperaturregler regulierte Tem-
peratur
» Driicken Sie .
< Die Warmwassertemperatur blinkt nun am Display.
» Driicken Sie (3) und halten Sie (5) gedriickt, bis OFF im
Display angezeigt wird.
</ wird im Display angezeigt.
» Driicken Sie zum Bestatigen (J.
< Die Warmwasserbereitung ist ausgeschaltet.
» Driicken Sie CJ.
< Das Display wechselt in die Grundanzeige.

4.7 Richtigen Fiilldruck im Heizkreis
sicherstellen

4.71

i

Anlagendruck kontrollieren

Hinweis
Ihr Produkt verfugt Gber einen Drucksensor und
eine digitale Druckanzeige.

Bei Unterschreiten des erforderlichen Anlagen-
drucks (unter 0,05 MPa (0,5 bar)) schaltet das
Produkt auf Stérung. Wenn sich die Heizungs-
anlage uber mehrere Stockwerke erstreckt, dann
kann ein héherer Anlagendruck erforderlich sein.
Fragen Sie hierzu lhren Fachhandwerker.

1. Driicken Sie zweimal (3.
< Im Display wird der aktuelle Anlagendruck ange-
zeigt.
2. Prifen Sie den Anlagendruck im Display.
Ergebnis 1:
Anlagendruck: 0,08 ... 0,2 MPa (0,80 ... 2,0 bar)
Der Anlagendruck liegt im vorgesehenen Druckbereich.
Ergebnis 2:
Anlagendruck: < 0,08 MPa (< 0,80 bar)
» Befiillen Sie die Heizungsanlage. (- Seite 8)

< Wenn Sie einen ausreichenden Druckbereich
erreicht habern, dann erlischt die Anzeige nach
20 Sekunden.

4.7.2 Heizungsanlage befiillen

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden durch stark kalk-
haltiges, stark korrosives oder mit Chemi-
kalien versetztes Heizwasser!

Ungeeignetes Leitungswasser schadigt Dich-
tungen und Membranen, verstopft wasser-
durchstrémte Bauteile im Produkt und in der
Heizungsanlage und fiihrt zu Gerauschen.

» Flllen Sie die Heizungsanlage nur mit
geeignetem Heizwasser.

» Fragen Sie in Zweifelsfallen hierzu einen
Fachhandwerker.

Betriebsanleitung ecoTEC pure 0020290886_00



Hinweis
Der Fachhandwerker ist fiir die Erstbefiillung zu-
standig.

0

1. Verbinden Sie bauseits den Flillhahn mit einer Kaltwas-
serleitung, so wie der Fachhandwerker es Ihnen erklart
hat.

2. Offnen Sie alle Heizkérperventile (Thermostatventile)
der Heizungsanlage.

3. Offnen Sie die Kaltwasserleitung.

Drehen Sie den Fillhahn langsam auf und fiillen Sie so-
lange Wasser nach, bis der erforderliche Anlagendruck
erreicht ist.

SchlieRen Sie die Kaltwasserleitung.

Entliiften Sie alle Heizkdrper.

Priifen Sie den Anlagendruck im Display. (- Seite 8)
Flllen Sie ggf. Wasser nach.

SchlieRen Sie den Fullhahn.

0. Trennen Sie den Fillhahn von der Kaltwasserleitung.

»

S @ ®No o

4.8

» Driicken Sie die Taste ® weniger als 3 Sekunden.

< Bei Beendigung der laufenden Anforderung zeigt das
Display OFF und erlischt.

< Der Standby-Betrieb des Produkts ist aktiviert.
Die Frostschutzfunktion des Produkts ist aktiviert.

< Die Hauptstromzufuhr wird nicht unterbrochen. Das
Produkt wird weiterhin mit Spannung versorgt.

Produkt in Standby-Betrieb schalten

A

4.9
4.9.1

Heizungsanlage vor Frost schiitzen

Frostschutzfunktion

Vorsicht!
Risiko von Sachschaden durch Frost!

Die Durchstrémung der gesamten Heizungs-
anlage kann mit der Frostschutzfunktion
nicht gewahrleistet werden, so dass Teile der
Heizungsanlage einfrieren und somit bescha-
digt werden kénnen.

» Stellen Sie sicher, dass wahrend einer
Frostperiode die Heizungsanlage in Be-
trieb bleibt und alle Raume auch wahrend
Ihrer Abwesenheit ausreichend temperiert
werden.

Damit die Frostschutzeinrichtungen aktiv bleiben, sollten Sie
Ihr Produkt tber den Regler ein- und ausschalten, falls ein
Regler installiert ist.

Wenn die Heizungsvorlauftemperatur bei eingeschalteter
Ein-/Austaste unter 5 °C absinkt, dann geht das Produkt in
Betrieb und heizt das umlaufende Wasser sowohl auf der
Heizungs- als auch auf der Warmwasserseite (wenn vorhan-
den) auf ca. 30 °C auf.

49.2 Heizungsanlage entleeren

Bei sehr langen Abschaltzeiten kann der Frostschutz durch
vollstandiges Entleeren der Heizungsanlage und des Pro-
dukts sichergestellt werden.
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» Wenden Sie sich dazu an einen Fachhandwerker.

5 Storungsbehebung

51 Stérungen erkennen und beheben

» Wenn Stérungen oder Fehlermeldungen (F.XX) auf-
treten, dann gehen Sie gemaR der Tabellen im Anhang
VOr.

» Wenn das Produkt nicht einwandfrei arbeitet, dann wen-
den Sie sich an einen Fachhandwerker.

5.2

1. Drlcken Sie gleichzeitig & und (3.

< S.XX wird im Display angezeigt, gefolgt von der Hei-
zungsvorlauftemperatur und dem inneren Anlagen-
druck.

2. Schlagen Sie die Bedeutung der Statuscodes nach.
Statuscodes — Ubersicht (- Seite 11)

3. Driicken Sie &J.
< Das Display wechselt in die Grundanzeige.

Statuscodes anzeigen

6 Pflege und Wartung

6.1 Wartung

Voraussetzung fir dauernde Betriebsbereitschaft und
—sicherheit, Zuverlassigkeit und hohe Lebensdauer des
Produkts sind eine jahrliche Inspektion und eine zweijahrli-
che Wartung des Produkts durch einen Fachhandwerker.
Abhangig von den Ergebnissen der Inspektion kann eine
frihere Wartung notwendig sein.

6.2

» Reinigen Sie die Verkleidung mit einem feuchten Tuch
und etwas l6sungsmittelfreier Seife.

» Verwenden Sie keine Sprays, keine Scheuermittel, Spl-
mittel, Idsungsmittel- oder chlorhaltigen Reinigungsmittel.

Produkt pflegen

6.3 Wartungsmeldungen ablesen

Wenn das Symbol A im Display angezeigt wird, dann ist
eine Wartung des Produkts notwendig.

Das Produkt befindet sich nicht im Fehlermodus, sondern
lauft weiter.
» Wenden Sie sich dazu an einen Fachhandwerker.

» Wenn gleichzeitig der Wasserdruck blinkend angezeigt
wird, dann fillen Sie lediglich Heizwasser nach.



6.4 Kondensatablaufleitung und Ablauftrichter

prifen

Kondensatablaufleitung und Ablauftrichter missen stets
durchlassig sein.

» Kontrollieren Sie regelmaRig Kondensatablaufleitung und
Ablauftrichter auf Mangel, insb. auf Verstopfungen.

In Kondensatablaufleitung und Ablauftrichter diirfen keine
Hindernisse zu sehen oder zu flhlen sein.

» Wenn Sie Mangel feststellen, dann lassen Sie sie von
einem Fachhandwerker beheben.

7 AuBerbetriebnahme

71 Produkt voriibergehend auBer Betrieb

Vorsicht!
Risiko von Sachschaden durch Frost!

Frostschutz- und Uberwachungseinrichtun-
gen sind nur aktiv, wenn keine Trennung vom
Stromnetz vorliegt, das Produkt Uber die Ein-
/Austaste eingeschaltet und der Gasabsperr-
hahn gedffnet ist.

» Nehmen Sie das Produkt nur dann vor-
Ubergehend auler Betrieb, wenn kein
Frost zu erwarten ist.

» Driicken Sie die Ein-/Austaste.
< Das Display erlischt.
» Schliel3en Sie bei langerer Auerbetriebnahme (z. B.

Urlaub) den Gasabsperrhahn und bei Kombiprodukten
zusatzlich das Kaltwasser-Absperrventil.

7.2 Produkt endgiiltig auer Betrieb nehmen

» Lassen Sie das Produkt von einem Fachhandwerker
endgultig aulRer Betrieb nehmen.

8 Recycling und Entsorgung

» Uberlassen Sie die Entsorgung der Verpackung dem
Fachhandwerker, der das Produkt installiert hat.

mmm \Wenn das Produkt mit diesem Zeichen gekennzeichnet

ist:

» Entsorgen Sie das Produkt in diesem Fall nicht Gber den
Hausmdll.

» Geben Sie stattdessen das Produkt an einer Sammel-
stelle fir Elektro- oder Elektronik-Altgerate ab.

== \Venn das Produkt Batterien enthalt, die mit diesem
Zeichen gekennzeichnet sind, dann kdnnen die Batterien
gesundheits- und umweltschadliche Substanzen enthalten.

» Entsorgen Sie die Batterien in diesem Fall an einer Sam-
melstelle fiir Batterien.
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9 Garantie und Kundendienst

9.1 Garantie

Herstellergarantie gewahren wir nur bei Installation durch
einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb.

Dem Eigentimer des Gerats rdumen wir diese Hersteller-
garantie entsprechend den Vaillant Garantiebedingungen
ein. Garantiearbeiten werden grundsatzlich nur von unse-
rem Kundendienst ausgeflhrt. Wir kénnen Ihnen daher et-
waige Kosten, die lhnen bei der Durchfiihrung von Arbeiten
an dem Gerat wahrend der Garantiezeit entstehen, nur dann
erstatten, falls wir lhnen einen entsprechenden Auftrag erteilt
haben und es sich um einen Garantiefall handelt.

9.2
Auftragsannahme Vaillant Kundendienst: 02191 5767901

Kundendienst
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Anhang
A Betreiberebene — Ubersicht

Einstellebene Werte Schrittweite, Auswahl, Erlauterung Werkseinstellung

min. ‘ max.

Warmwasserbetrieb (Produkt mit integrierter Warmwasserbereitung oder angeschlossenem Warmwasserspeicher mit Temperaturfiih-
ler)

Wassertemperatur aktueller Wert < 35 = OFF OFF
35°C ‘ 60 °C

Heizbetrieb

Heizungsvorlauftemperatur aktueller Wert <10 = OFF OFF

FuRbodenheizung = 35-50

Radiator = 35-80

10 °C 80 °C Hinweis

Der Temperaturbereich Gber75 °C kann nur von
einem Fachhandwerker eingestellt werden.

B Statuscodes — Ubersicht

N\ Hinweis
E] Da die Codetabelle fiir verschiedene Produkte genutzt wird, sind einige Codes beim jeweiligen Produkt méglicher-
weise nicht sichtbar.

Hier nicht aufgefiihrte Codes sind in der Installationsanleitung ersichtlich.

Statuscode Bedeutung

Anzeigen im Heizbetrieb

S.00 Heizbetrieb: keine Anforderung

S.02 Heizbetrieb: Pumpenvorlauf

S.03 Heizbetrieb: Ziindung des Brenners

S.04 Heizbetrieb: Brenner an

S.06 Heizbetrieb: Geblasenachlauf

S.07 Heizbetrieb: Pumpennachlauf

S.08 Heizbetrieb: voribergehende Abschaltung nach Heizvorgang

Anzeigen im Warmwasserbetrieb

S.10 Warmwasserbetrieb: Anforderung

S.14 Warmwasserbetrieb: Brenner an

Anzeige im Komfortbetrieb mit Warmstart oder Warmwasserbetrieb mit Speicher

S.20 Warmwasserbetrieb: Anforderung
S.22 Warmwasserbetrieb: Pumpenvorlauf
S.24 Warmwasserbetrieb: Brenner an

Andere Anzeigen

S.31 Keine Heizanforderung: Sommerbetrieb, eBUS-Regler, Wartezeit
S.34 Frostschutz aktiv
S.46 Schutzmodus: Minimallast
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C Storungs- und Fehlerbehebung

CA

Storungsbehebung

Storung

mogliche Ursache

MaRnahme

Anlagendruck wird im Display
blinkend angezeigt

Der Anlagendruck ist zu nied-
rig: < 0,05 MPa (< 0,50 bar).
Wassermangel in der Heizungs-
anlage.

» Befiillen Sie die Heizungsanlage. (- Seite 8)

Der Anlagendruck ist zu hoch: >
0,3 MPa (> 3 bar).

» Warten Sie bis das Uberschiissige Heizwasser durch das
Sicherheitsventil ausgestromt ist.

Produkt geht nicht in Betrieb
(kein warmes Wasser, Heizung
bleibt kalt)

Der bauseits installierte Gas-
absperrhahn bzw. der Gas-
absperrhahn am Produkt ist ge-
schlossen.

» Offnen Sie beide Gasabsperrhahne.

Das Kaltwasser-Absperrventil
ist geschlossen.

» Offnen Sie das Kaltwasser-Absperrventil.

Das Produkt ist ausgeschaltet.

» Schalten Sie das Produkt ein. (- Seite 7)

Die Heizungsvorlauftemperatur/
Warmwassertemperatur ist zu
niedrig eingestellt und/oder der
Heizbetrieb/die Warmwasser-
bereitung ist ausgeschaltet.

1. Stellen Sie die Heizungsvorlauftemperatur ein. (-~ Seite 7)
2. Stellen Sie die Warmwassertemperatur ein. (- Seite 8)

In der Heizungsanlage ist Luft.

» Lassen Sie durch einen Fachhandwerker die Heizungsanlage
entliften.

Warmwasserbereitung st6-
rungsfrei; Heizung geht nicht
in Betrieb

Der externe Regler ist nicht
richtig eingestellt.

» Stellen Sie den externen Regler richtig ein (—~Betriebsanleitung
Regler).

C.2

Storungen beheben

Meldung

mogliche Ursache

MaRnahme

F.28 Zlindung erfolglos

Nach drei erfolglosen Ziind-
versuchen hat das Produkt auf
Stérung geschaltet.

1. Prifen Sie, ob der Gasabsperrhahn geoffnet ist.
2.  Dricken Sie die Entstortaste langer als 3 Sekunden.

3.  Wenn Sie die Zundstérung mit dem Entstérversuch nicht be-
heben kénnen, dann wenden Sie sich an einen Fachhand-
werker.
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